Standard Panel

EN Assembly instructions
DE Montageanleitung
SK Névod na in3taléciu
PL Instrukeja montazu
cz Montdzni ndvod
HU Szerelési Otmutatéd
BA Upute za montaZu
sl Navedila za montazo
e e—— HR Upute za montazu
T RO Instructiuni de montaj
RS HMuctpykumie sa yrpagmwy
BG MHCTpyKUKMHK 30 MOHTaX
RU MHCTQNUpaHe
HL Montage handleiding
FR Manvel d’installation
IT Instruzioni per I'nstallazione
ES Instrucciones de instalacién

Standard Panel

Technical Parameters / Technische Parameter
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| Safety instruktions

+  Before mounting and maintenance please make sure that the electrical supply has been switched off to avoid

electric shock.
*
+

Never look into the light directly when it is switched on.
| Sicherheitshinweise

WWarm white 3000K 35w 4100 17 4200 123 19
min. 100mm Warmwhite | 3500K L 2200 123 | 4400 | 128 19
Neutral white 4000K 35w 4200 120 4400 126 19
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Do not install the product in high temperature or humid place
+
*
+

Schalten Sie vor der Installation und vor Wartungsarbeiten stets die Spannungsversorgung ab.
Schauen Sie bitte nicht direkt ins Licht, wenn die Leuchte eingeschaltet ist.
Installieren Sie das Produkt nicht an Orten mit hoher Temperatur oder hoher Luftfeuchtigkeit ist.

EN  Danger, installation by electricians only
A DE  lebensgefahr, Montage nur durch Elekirofachkraft
SK  Nebezpecensivo Grazu elekirickym pridom! Instalaciu zariadenia méZe vykonavaf len kvalifikovany elekirikar.
PL Zagrozenie zycia, montaz tylko przez wykwalifikowanego elektryka
CZ  Nebezpedi ohroZenf Zivota, instalaci miZe provédét pouze osoba znald ve symslu vyhl. 50/78 Sb
HU  Eletveszély, a szerelést csak szakképzett villanyszerels végezheti
BA  Opasno po Zivot, instalaciju moze izvoditi samo struéna osoba
Sl Smrino nevarno, vgradnja dovoljena samo pooblaséenim osebam.
HR  Opasno po Zivot, instalaciju moZe izvoditi samo struéna osoba
RO  Pericol, montaj realizat doar de electricieni calificati
RS OnacHoct, HHCTGNMpPAjy CAMO ENeKTPHYAPH
BG B ce OT ENEKTPOTEXHHK
RU  OnacHoctb ans XKH3HK, TONBKO NP YCTGHOBKE 3NEKTPHKA
HL  levensgevaar, installatie enkel door gekwalificeerde elekiricien
FR Danger de mort, installation uniquement par électricien qualifié
IT Pericolo di morte, installazione solo tramite un’eleftricista
ES Peligro de muerte, sélo a través de electricista instalador

M600 - 576 x 575mm

M620 - 600 x 600mm L
.
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Ceiling mounting with frame, only for module SP6262308
Deckenanbaumontage mit Rahmen, nur fur Modul SP6262308
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$P6262308XXX-SMF needs to be ordered separalely / muss separat bestellt werden

Pendant mounting / Pendelmontage

SPE262308XXX-SPK

SPB26230BXXX-SPK Needs to be ordered separately /

Muss separat bestellt werden
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http://www.rvp-licht.de
http://www.rvp.de
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